
• Name & date

SÉMINAIRE CERTIFICAT PEB BÂTIMENT 
PUBLIC 

SEMINAR EPB CERTIFICAAT OPENBAAR 
GEBOUW 

Présentation de la réglementation et des démarches administratives
Voorstelling van de regelgeving en van de administratieve stappen

BACHY AURÉLIE – 22/09/2023
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DÉROULEMENT DE LA JOURNÉE/ OVERZICHT VAN DE DAG

Qu’est-ce que le certificat 
PEB bâtiment public?

Business lunch

WAT IS HET EPB 
CERTIFICAAT OPENBAAR
GEBOUW?

BUSINESS LUNCH

Démarches administratives
ADMINISTRATIEVE
STAPPEN

Q/R (± 20 min)
V&A (± 20 MIN)

Atelier d’encodage des 
bâtiments
WORKSHOP CODERING
VAN GEBOUWEN

11h-12h 12h-13h30

13h30-15h30
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WAT IS HET EPB 
CERTIFICAAT
OPENBAAR GEBOUW?

QU’EST-CE QUE LE 
CERTIFICAT PEB 
BÂTIMENT PUBLIC?
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OBLIGATION - VERPLICHTING

• Afficher un certificat PEB bâtiment public valide à 
l’entrée de chaque bâtiment public

• Een geldig EPB certificaat openbaar gebouw laten
ophangen in de ingang van elk publiek gebouw
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Pour les bâtiments publics > 250 m² 
situés en RBC
Voor openbaar gebouwen > 250 m² 

die in het BHG gelegen zijn

AFFICHER UN CERTIFICAT PEB BÂTIMENT PUBLIC VALIDE À L’ENTRÉE DE CHAQUE BÂTIMENT PUBLIC
EEN GELDIG EPB CERTIFICAAT OPENBAAR GEBOUW LATEN OPHANGEN IN DE INGANG VAN ELK OPENBAAR GEBOUW

Bâtiment public = 
(partie de) bâtiments occupé
par une (des) organisation(s) publique(s)
Openbaar gebouw =

(deel van) gebouw die door een (meerdere) 

publieke organisatie gebruikt wordt

Ce certificat indique la performance 
énergétique du bâtiment public
Dit certificaat toont de energieprestatie van 

het openbaar gebouw Sur base des mesures des 
consommation
Op basis van de 

verbruiksmetingen

Etabli par un certificateur 
agréé
Door een erkend certificateur 

opgesteld

Valide 1 an
1 jaar geldig

Plus d’infos: site Web – meer info: website

https://environnement.brussels/PEBbatimentpublic
https://leefmilieu.brussels/EPBopenbaargebouw
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Pourquoi un certificat PEB bâtiment 
public ?
Waarom een EPB certificaat openbaar
gebouw ?

Exemplarité des pouvoirs publics

Exemplariteit van de overheidsinstanties

Plus d’infos: site Web – meer info: website

https://environnement.brussels/PEBbatimentpublic
https://leefmilieu.brussels/EPBopenbaargebouw
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Qui est concerné ?
Wie is betrokken?

Toute organisation publique qui occupe un bâtiment > 
250 m² en RBC

Elke publieke organisatie die een gebouw > 250 m² 
gebruikt in BHG

Plus d’infos: site Web – meer info: website

Test disponible dans le manuel – test beschikbaar in de handleiding

https://environnement.brussels/PEBbatimentpublic
https://leefmilieu.brussels/EPBopenbaargebouw
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QUI EST CONCERNÉ? WIE BETROKKEN IS?

• Veillez à ce que ces données soient correctes

• Veuillez nous informer de modifications de ces données

• Veuillez nous informer si votre organisme est défini à la BCE 

mais ne dispose pas de la personnalité juridique

• Veuillez nous contacter si vous avez un doute sur votre 

caractère public, en précisant vos statuts, organes de 

gestion et sources de financement

Bruxelles Environnement identifie les organisations publiques sur base des données disponibles à la
Banque-Carrefour des Entreprises

Leefmilieu Brussel identificeert de publieke organisaties zich baserend op de beschikbare gegevens in de

Kruispunt voor Ondernemingen

• Zorg ervoor dat deze gegevens correct zijn

• Informeer ons a.u.b. over eventuele wijzigingen in deze gegevens

• Informeer a.u.b. ons als uw organisatie is gedefinieerd bij de KBO, 

maar geen rechtspersoonlijkheid heeft

• Neem a.u.b. contact met ons op als u twijfels heeft over uw 

publieke karakter, en specificeer uw statuten, beheersorganen en 
financieringsbronnen
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QUI EST CONCERNÉ? WIE BETROKKEN IS?

Le certificat PEB bâtiment public est à charge de l’organisme public qui occupe le bâtiment public

Het EPB-certificaat openbaar gebouw is de verantwoordelijkheid van de publieke organisatie die het openbare gebouw 

gebruikt.

Bâtiments à faire certifier - gebouwen die gecertifieerd moeten worden

• Propriétaire occupant
• Locataire
• Droit d’usage octroyé par un contrat autre que le 

bail ou par un autre droit réel

• Propriétaire bailleur – ex. logement social
• Bâtiments industriels, agricoles, entrepôts, parkings,… 

peu chauffés pour le confort des occupants (< 15 W/m³)

Bâtiments à ne pas faire certifier - gebouwen die niet gecertifieerd moeten worden

• Eigenaar-bewoner
• Huurder
• Gebruiksrecht verleend door een andere overeenkomst dan 

een huurovereenkomst of door een ander zakelijk recht

• Verhuurder - bijv. sociale woningbouw
• Industriële en agrarische gebouwen, magazijnen, 

parkeergarages, enz. met weinig verwarming voor comfort van 
bewoners (< 15 W/m³)
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ADMINISTRATIVE 
STAPPEN

DÉMARCHES 
ADMINISTRATIVES
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DÉMARCHES ADMINISTRATIVES  - ADMINISTRATIEVE STAPPEN

• Suivre toute la procédure la 1ère fois
• Le logiciel conserve vos encodages. Les années 

suivantes, il faut donc:
• Vérifier les personnes de contact
• Renseigner les modifications (ex: déménagement, 

travaux)
• Renouveler les certificats

• Volg de hele procedure de 1e keer
• De software slaat je invoer op. In de volgende jaren 

moet u daarom:
• De contactpersonen controleren
• Wijzigingen invoeren (bijv. verhuizing, 

bouwwerkzaamheden)
• Certificaten vernieuwen

Manuel disponible en ligne – Gids online beschikbaar

Désigner le ou la gestionnaire, 
coordinateur·trice et 
certificateur·trice
De beheerder, coordinateur·trice
en certificateur·trice aanduiden

Encoder/mettre à jour les 
coordonnées et la liste des 
bâtiments occupés par votre 
organisation
De contactgegevens en de lijst
van gebouwen die door uw
organisatie gebruikt worden
invoeren/updaten

Préparer les données (en 
partenariat avec le ou la 
certificateur·trice)
De gegevens voorbereiden (in 
samenwerking met de 
certificateur·trice)

Afficher le certificat
Het certificaat ophangen
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DÉMARCHES ADMINISTRATIVES  - ADMINISTRATIEVE STAPPEN

Désigner le ou la gestionnaire, 
coordinateur·trice et 
certificateur·trice
De beheerder, coordinateur·trice
en certificateur·trice aanduiden

Gestionnaire PEB
EPB-beheerder

Coordinateur·trice PEB
EPB coördinateur·trice

Certificateur·trice
Certificateur·trice

Profil: responsable énergie, coordinateur PLAGE, responsable gestion du patrimoine
Profiel: energieverantwoordelijk, PLAGE coördinator, verantwoordelijk gebouwbeheer

Pas de diplôme requis – Geen vereiste diploma
Permis de mandater le certificateur– toegelaten om de certificateur te machtigen

Gestionnaire PEB = responsable des démarches pour l’OP
EPB beheerder = verantwoordelijke voor de procedure voor de PO

Tâches: vérifier coordonnées OP, encoder liste des bâtiments, désigner le coordinateur, (marché 
public certificateur), s’assurer de renouveler les certificats à temps, afficher le certificat
Taken: contactgegevens van de PO controleren, gebouwenlijst invoeren, coordinator aanduiden, 
(overheidsopdracht certificateur), ervoor zorgen dat de certificaten worden op tijd hernieuwd, 
certificaat ophangen

Télécharger mandat online
Online mandaat downloaden

Signature directeur
Tekening directeur

Envoi BE
Mail LB

Ajouter picto
mail
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DÉMARCHES ADMINISTRATIVES  - ADMINISTRATIEVE STAPPEN

Désigner le ou la gestionnaire, 
coordinateur·trice et 
certificateur·trice
De beheerder, coordinateur·trice
en certificateur·trice aanduiden

Gestionnaire PEB
EPB-beheerder

Coordinateur·trice PEB
EPB coördinateur·trice

Certificateur·trice
Certificateur·trice

Profil: responsable installations techniques, gestionnaire PEB
Profiel: verantwoordelijk voor technische systemen, EPB beheerder

Pas de diplôme requis – Geen vereiste diploma

Coordinateur PEB = aide à la récolte des données
EPB coördinator = help voor gegevensverzameling

Tâches: préparer les données demandées par le certificateur, les plans, les factures,…; coordonner la 
visite du bâtiment par le certificateur (clés, badges,…)
Taken: de door de certificeerder gevraagde gegevens, plannen, facturen, enz. voorbereiden; het 
bezoek aan het gebouw door de certificeerder coördineren (sleutels, badges, enz.)

Le(s) gestionnaire(s) et le coordinateur signent une 
convention par bâtiment
De beheerder(s) en de coördinator tekenen een overeenkomst
per gebouw

Le gestionnaire désigne le coordinateur dans le 
dossier du bâtiment
De beheeder duidt de coordinateur aan in het 
dossier van het gebouw
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ACCÈS

Contenu de la convention (non exhaustif)
Inhoud van de overeenkomst (niet-uitputtend)

Au bâtiment
Aux installations techniques
Règles SIPPT

TOEGANGS

GEGEVENSDONNEES

CONFIDENTIALITÉ VERTROUWELIJKHEID

Accès aux factures
Au carnet de bord
Accès aux plans

Partage des données
Propriété des données
RGPD

Tot het gebouw
Tot technische systemen
IDPBW regels

Tot facturen
Tot logboek
Tot plannen

Gegevensuitwisseling
Gegevenseigendom
GDPR

SI PLUSIEURS OP
Accord sur le certificateur
Répartition des frais

INDIEN MEERDERE PO
Overeenkomst keuze certificateur
Uitgave verdeling
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DÉMARCHES ADMINISTRATIVES  - ADMINISTRATIEVE STAPPEN

Désigner le ou la gestionnaire, 
coordinateur·trice et 
certificateur·trice
De beheerder, coordinateur·trice
en certificateur·trice aanduiden

Gestionnaire PEB
EPB-beheerder

Coordinateur·trice PEB
EPB coördinateur·trice

Certificateur·trice
Certificateur·trice

Requis: agrément valide pour la spécialité « bâtiment public » - par BE
Vereist: geldig erkenning voor de specialiteit « openbaar gebouw » - door LB

Liste consultable en ligne – Lijst online raadpleegbaar

Certificateur = établit le certificat
Certificateur = stelt het certificaat op

Tâches: visiter le bâtiment, récolter les données et établir le certificat
Taken: het gebouw bezoeken, de gegevens verzamelen en het certificaat opstellen

L’organisation publique emploie un certificateur agréé 
OU
Octroie un marché public au certificateur
De publique organisatie werft een erkende certificateur aan
OF gunt(nen) een overheidsopdracht aan de certificateur

Le coordinateur désigne le certificateur dans le 
dossier du bâtiment
De coordinateur duidt de certificateur aan in het 
dossier van het gebouw
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DUREE

Points d’attention pour la rédaction du marché (informatif)
Aandachtspunten voor de opdracht schrijven (informatief)

Dispense de visite et réemploi des 
données prévus si le certificateur 
renouvelle le certificat qu’il·elle a 
établi précédemment

DUUR

LOT, RAAMOVEREENKOMSTLOT, ACCORD CADRE
1 marché pour votre parc peut être 
plus facile à gérer

Vrijstelling van bezoek en hergebruik 
van gegevens als de certificateur het 
eerder door hem/haar opgestelde 
certificaat vernieuwt

1 opdracht voor uw gebouwenpark
kan eenvoudiger te beheren zijn

Le certificateur doit pouvoir 
présenter à BE les données 
utilisées pour son encodage en cas 
de contrôle
Le certificat est la propriété de BE

ETENDUE DE LA MISSION

CONFIDENTIALITÉ VERTROUWELIJKHEID
De certificacteur moet in staat zijn 
om de gegevens aan LB te 
presenteren die hij gebruikt voor 
haar codering in het geval van een 
inspectie.
Het certificaat is eigendom van BE

RETARD, SURPLUS DE 
TRAVAIL POUR LE 
CERTIFICATEUR

OMVANG VAN DE OPDRACHT

VERTRAGING, TEVEEL WERK
VOOR DE CERTIFICATEUR
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DÉMARCHES ADMINISTRATIVES  - ADMINISTRATIEVE STAPPEN

Encoder/mettre à jour les coordonnées et la liste des 
bâtiments occupés par votre organisation
De contactgegevens en de lijst van gebouwen die 
door uw organisatie gebruikt worden
invoeren/updaten

Récupéré de la BCE
Uit KBO opgehaald

A compléter
In te vullen
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DÉMARCHES ADMINISTRATIVES  - ADMINISTRATIEVE STAPPEN

Encoder/mettre à jour les coordonnées et la liste des 
bâtiments occupés par votre organisation
De contactgegevens en de lijst van gebouwen die 
door uw organisatie gebruikt worden
invoeren/updaten

Plus d’informations lors de l’atelier d’encodage des bâtiments - Meer informatie tijdens de Workshop codering van gebouwen
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DÉMARCHES ADMINISTRATIVES  - ADMINISTRATIEVE STAPPEN

Préparer les données (en 
partenariat avec le ou la 
certificateur·trice)
De gegevens voorbereiden (in 
samenwerking met de 
certificateur·trice)

• Factures, plans, dossiers techniques
• Carnet de bord
• Si travaux: cahier des charges + factures, photos, 

permis d’urbanisme,…
• Audit ou certificat PEB si présent

• Coordonner la visite du bâtiment
• Informer les occupants
• Aller chercher les clés et badges
• Règles SIPPT

• Facturen, plannen, techniek documentatie
• Logboek
• Indien werken: bestek + facturen, foto’s, 

stedenbouwkundige vergunningen,…
• Indien aanwezig: audit, EPB certificaat

• Het bezoek van het gebouw coordineren
• Bewoners informeren
• Sleutels/badges voorbereiden
• IDPBW regels
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DÉMARCHES ADMINISTRATIVES  - ADMINISTRATIEVE STAPPEN

Le certificateur établit le certificat
De certificateur stelt het certificaat
op

Pendant l’établissement du certificat dans le logiciel
Vous pouvez consultez l’encodage et les preview du certificat
Vous ne pouvez plus éditer de données

Tijdens de opstelling van het certificaat in het software
U kan het invoer en de preview van het certificaat raadplegen
U mag de gegevens niet meer bijwerken
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DÉMARCHES ADMINISTRATIVES  - ADMINISTRATIEVE STAPPEN

Afficher le certificat
Het certificaat ophangen

A l’entrée du bâtiment, visible
Aan de ingang van het gebouw, op een 

zichtbare plaats

A3
Couleur Kleur

Photo certificat BE 
affiché
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PROCÉDURES PARTICULIÈRES BIJZONDERE PROCEDURES

Dérogation
• Automatique si prise d’occupation moins de 3 ans 

ou si moins de 250 m²
• Données de consommation non disponibles
• Introduire une demande auprès de BE, dans le 

dossier du bâtiment
• Preuves à joindre disponibles dans le Manuel

Vrijstelling
• Automatisch als de bezetting minder dan 3 jaar is of als de 

oppervlakte minder dan 250 m² is.
• Verbruiksgegevens niet beschikbaar
• Dien een aanvraag in bij BE, in het gebouwdossier
• Bij te voegen bewijs beschikbaar in de handleiding

Correction du certificat
• Une erreur? Contactez d’abord le certificateur
• Si le litige n’est pas résolu, introduisez une plainte 

auprès de BE

Correctie van het certificaat
• Iets verkeerd? Eerst neemt u contact op met de certificateur
• Als het geschil onopgelost blijft, dien dan een klacht in bij LB

Contrôle
• Du contenu des certificats (certificateur) – sanction 

= retrait d’agrément
• Du respect de l’obligation (organisation publique) 

– sanction pénale possible

Controle
• De inhoud van certificaten (certificateur) - sanctie 

= intrekking van de erkenning
• Naleving van de verplichting (publieke 

organisatie) - mogelijke strafrechtelijke sanctie
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EN CAS D’ACHAT/VENTE
IN GEVAL VAN AAN- OF VERKOOP

Vous achetez un bâtiment
• Signalez-le dans le logiciel dès l’achat/prise 

d’occupation par le personnel (ex: travaux 
préalables)

• Vous disposez de 3 ans pour établir le certificat 
PEB bâtiment public

• Si, lors de l’achat, vous avez reçu un certificat PEB, 
vous l’affichez jusqu’à établissement du certificat 
PEB bâtiment public

U koopt een gebouw aan
• Meld het in de software zodra het gebouw wordt 

gekocht/gebruikt door het personeel (bijv. voorbereidend 
werk).

• Je hebt 3 jaar de tijd om een EPB-certificaat openbaar 
gebouw op te stellen.

• Als je een EPB certificaat hebt ontvangen op het moment 
van aankoop, kun je dit laten zien totdat het EPB certificaat 
openbaar gebouw is opgesteld.

Vous vendez un bâtiment public
• Bureau > 500 m²: faites établir un certificat PEB 

(basé sur les caractéristiques techniques)
• Signalez dans le logiciel que vous n’occupez plus 

le bâtiment. Vous ne devez plus renouveler les 
certificats PEB bâtiment public pour ce bâtiment

U verkoopt een publiek gebouw
• Kantoren > 500 m²: laat een EPB-certificaat opstellen (op 

basis van technische kenmerken)
• Geef in de software aan dat je het gebouw niet meer 

bewoont. Je hoeft niet langer EPB-certificaten voor openbare 
gebouwen te vernieuwen voor dit gebouw.
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LIENS ADMINISTRATIFS ADMINISTRATIEVE BONDEN

FEDER
• Indicateurs pour subside
• Certificat obligatoire pour subside

FEDER
• Indicatoren voor subsidies
• Verplicht certificaat voor subsidies

PLAGE
• Certificat utilisable pour le cadastre

PLAGE
• Certificaat herbruikbaar voor energiekadaster

Label entreprise écodynamique
• Respect réglementation = critère minimal

Label ecodynamische onderneming
• Naleving van de regelgeving = minimum criteria
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SITE WEB

Pour vous aider
Om u verder te helpen

https://environnement.brussels/PE
Bbatimentpublic

WEB SITE

GIDSGUIDE

FACILITATEUR BÂTIMENT 
DURABLE

FACILITATOR DUURZAME
GEBOUWEN

facilitateur@environnement.brussels
Questions générales

https://leefmilieu.brussels/EPBopenb
aargebouw

facilitator@leefmilieu.brussels
Algemene vragen

https://environnement.brussels/pro/
outils-et-donnees/sites-web-et-
outils/outils-et-documents-utiles-
pour-les-certificateurs-peb-
batiment-public

https://leefmilieu.brussels/pro/tools-
en-data/websites-en-tools/nuttige-
tools-en-documenten-voor-
openbaar-gebouw-epb-certificateurs

HELP DESK
certibru-publi@environnement.brussels
Mandats de gestionnaire
Questions liées à un dossier

HELP DESK
certibru-publi@leefmilieu.brussels
Beheerder mandaten
Vragen met betrekking tot een dossier

https://environnement.brussels/PEBbatimentpublic
https://environnement.brussels/PEBbatimentpublic
mailto:facilitateur@environnement.brussels
https://leefmilieu.brussels/EPBopenbaargebouw
https://leefmilieu.brussels/EPBopenbaargebouw
mailto:facilitator@leefmilieu.brussels
https://environnement.brussels/pro/outils-et-donnees/sites-web-et-outils/outils-et-documents-utiles-pour-les-certificateurs-peb-batiment-public
https://environnement.brussels/pro/outils-et-donnees/sites-web-et-outils/outils-et-documents-utiles-pour-les-certificateurs-peb-batiment-public
https://environnement.brussels/pro/outils-et-donnees/sites-web-et-outils/outils-et-documents-utiles-pour-les-certificateurs-peb-batiment-public
https://environnement.brussels/pro/outils-et-donnees/sites-web-et-outils/outils-et-documents-utiles-pour-les-certificateurs-peb-batiment-public
https://environnement.brussels/pro/outils-et-donnees/sites-web-et-outils/outils-et-documents-utiles-pour-les-certificateurs-peb-batiment-public
https://leefmilieu.brussels/pro/tools-en-data/websites-en-tools/nuttige-tools-en-documenten-voor-openbaar-gebouw-epb-certificateurs
https://leefmilieu.brussels/pro/tools-en-data/websites-en-tools/nuttige-tools-en-documenten-voor-openbaar-gebouw-epb-certificateurs
https://leefmilieu.brussels/pro/tools-en-data/websites-en-tools/nuttige-tools-en-documenten-voor-openbaar-gebouw-epb-certificateurs
https://leefmilieu.brussels/pro/tools-en-data/websites-en-tools/nuttige-tools-en-documenten-voor-openbaar-gebouw-epb-certificateurs
mailto:certibru-publi@environnement.brussels
mailto:certibru-publi@leefmilieu.brussels
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SÉMINAIRE CERTIFICAT PEB BÂTIMENT 
PUBLIC 

SEMINAR EPB CERTIFICAAT OPENBAAR 
GEBOUW 

Atelier d’encocage des bâtiments
Workshop codering van de gebouwen

BACHY AURÉLIE – 22/09/2023
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DÉROULEMENT DE LA JOURNÉE/ OVERZICHT VAN DE DAG

Quels bâtiments encoder ? Business lunch
WELKE GEBOUWEN
INVOEREN?

BUSINESS LUNCH

Se connecter au logiciel
IN DE SOFTWARE 
AANMELDEN

Encoder les bâtiments dans 
le logiciel
DE GEBOUWEN IN DE 
SOFTWARE IN TE VOEREN

Atelier d’encodage des 
bâtiments
WORKSHOP CODERING
VAN GEBOUWEN

12h-13h30

13h30-15h30
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WELKE GEBOUWEN
INVOEREN?

QUELS BÂTIMENTS 
ENCODER?
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Vous avez reçu un fichier Excel lors de 
votre inscription
U hebt een Excel bestant ontvangen toen
u u registreerde

Plus d’infos: site Web – meer info: website

https://environnement.brussels/PEBbatimentpublic
https://leefmilieu.brussels/EPBopenbaargebouw
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Comment définir un bâtiment?
Hoe een gebouw om te trekken?

Un bâtiment = Toute construction immobilière, non 
provisoire, couverte et fermée qui n’est pas accessible 
via une autre construction non provisoire, couverte et 
fermée, à l’exception des accès souterrains.

Plus d’infos: site Web – meer info: website

Een gebouw = "elke niet-tijdelijke overdekte en afgesloten 
bouwconstructie die niet toegankelijk is via een andere niet-
tijdelijke, overdekte en afgesloten constructie, met 
uitzondering van ondergrondse toegangen

https://environnement.brussels/PEBbatimentpublic
https://leefmilieu.brussels/EPBopenbaargebouw
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QUI EST CONCERNÉ? WIE BETROKKEN IS?

Le certificat PEB bâtiment public est à charge de l’organisme public qui occupe le bâtiment public

Het EPB-certificaat openbaar gebouw is de verantwoordelijkheid van de publieke organisatie die het openbare gebouw 

gebruikt.

Bâtiments à encoder = chaque bâtiment de > 250 m², situé en Région de Bruxelles-Capitale et dont vous êtes
In te voeren gebouwen = elk gebouw van > 250 m², dit in Brussel Hoofdstedelijk Gewest gelegen is en waarvan u bent

• Propriétaire occupant
• Locataire
• Droit d’usage octroyé par un contrat autre que le 

bail ou par un autre droit réel (ex: concession)

• Propriétaire bailleur – ex. logement social
• Maison de fonction
• Bâtiments industriels, agricoles, entrepôts, parkings,… 

peu chauffés pour le confort des occupants (< 15 W/m³)
• Bâtiments < 250 m² (ex: chalet)

Bâtiments à ne pas faire encoder - gebouwen die niet ingevoerd moeten worden

• Eigenaar-bewoner
• Huurder
• Gebruiksrecht verleend door een andere overeenkomst dan 

een huurovereenkomst of door een ander zakelijk recht- (bvb, 
concessie)

• Verhuurder - bijv. sociale woningbouw
• Bedrijfswoning
• Industriële en agrarische gebouwen, magazijnen, 

parkeergarages, enz. met weinig verwarming voor comfort van 
bewoners (< 15 W/m³)

• Gebouw < 250 m² (ex: tuinhuis)
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Exemples
Voorbeelden

Bureaux kantoren

Ecole

School

Université

Universiteit
Maison de repos

Rusthuis
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Exemples
Voorbeelden

Hôpital

Ziekenhuis
Crèche publique

Openbare kinderopvang

Théâtre

Theater

Musée

Museum
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Exemples
Voorbeelden

Parlement

Parlement

Piscines

Zwembaden

Hall de sport

Sport hal
Commissariat

Commissariaat
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Faire 1 certificat par bâtiment
1 certificat per gebouw opstellen

COMMENT FAIRE SI PLUSIEURS BÂTIMENTS SONT SUR UN MÊME SITE (EX: COMPLEXE SCOLAIRE)?
WAT ALS ER MEERDERE GEBOUWEN OP DEZELFDE LOCATIE STAAN (BIJVOORBEELD EEN SCHOLENCOMPLEX)?

Y compris s’ils sont tous connectés au 
même système de chauffage
Zelfs als ze allemaal zijn aangesloten op 

hetzelfde verwarmingssysteem

Encoder chaque bâtiment séparément 
dans le logiciel
Elk gebouw afzonderlijk in de software 

invoeren Chaque bâtiment est identifié sur la carte – ils peuvent 
avoir la même adresse ou des adresses différentes
Elk gebouw wordt op de kaart geïdentificeerd – ze kunnen

hetzelfde adres of verschillende adressen hebben

Plus d’infos: site Web – meer info: website

https://environnement.brussels/PEBbatimentpublic
https://leefmilieu.brussels/EPBopenbaargebouw
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Faire 1 certificat par bâtiment pour 
tous les occupants publics
1 certificaat per gebouw opstellen 

voor alle openbare gebruikers

COMMENT FAIRE S’IL Y A PLUSIEURS OCCUPANTS DANS LE BÂTIMENT?
WAT ALS ER MEERDERE BEWONERS IN HET GEBOUW ZIJN?

Le logiciel vérifie si un dossier existe déjà pour ce 
bâtiment dans notre base de données, sur base de la 
carte
De software controleert of er voor dit gebouw al een 

bestand bestaat in onze database, gebaseerd op de 

kaart.

Ignorer les occupants non publics
Niet publieke bewoners negeren Chaque occupant public encode le bâtiment comme s’il 

en était le seul occupant
Elke publieke bewoner codeert het gebouw alsof hij de 

enige bewoner is

Oui Ja Non Nee

Il relie votre organisation 
à ce dossier
Hij verbindt uw
organisatie aan dit dossier

Il crée un nouveau 
dossier
Hij maakt een nieuw
dossier op
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COMMENT FAIRE SI UN BÂTIMENT CONTIENT UNE PARTIE ADMINISTRATIVE ET UNE PARTIE INDUSTRIELLE ?
WAT DOE JE ALS EEN GEBOUW EEN ADMINISTRATIEF GEDEELTE EN EEN INDUSTRIEEL GEDEELTE BEVAT??

Parties industrielles et administratives indépendantes?

Industriele en administratieve gedeelte onafhankelijk?

Oui si accès séparé

Ja als afzonderlijke
toegangen

Encoder la partie 
administrative

De administratieve
gedeelte invoeren

Non

Nee

Principalement 
industriel

Voornamelijk
industrieel

Ne pas encoder

Niet invoeren

Principalement 
administratif

Voornamelijk
administratief

Encoder tout le 
bâtiment

Het hele gebouw
invoeren

Industriel = transformation d’un produit

Un garage (entretien de véhicule) n’est 

pas considéré comme une partie 

industrielle.

Industrieel = transformatie van een 

product. Een garage (onderhoud van 

voertuigen) wordt niet beschouwd als een 

industrieel gedeelte.
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COMMENT FAIRE SI UN BÂTIMENT CONTIENT UN PARKING OU UN ENTREPÔT ?
WAT DOE JE ALS EEN GEBOUW EEN PARKING OF OPSLAGRUIMTE GEDEELTE BEVAT??

Chauffage et refroidissement stockage < 15W/m³

Verwarming/koeling opslag < 15 W/m³

Parties entrepôt et administratives indépendantes?

Opslag en administratieve gedeelte onafhankelijk?

Oui si accès séparé

Ja als afzonderlijke
toegangen

Encoder la partie 
administrative

De administratieve
gedeelte invoeren

Non

Nee

Principalement 
industriel

Voornamelijk
industrieel

Ne pas encoder

Niet invoeren

Principalement 
administratif

Voornamelijk
administratief

Encoder tout le 
bâtiment

Het hele gebouw
invoeren

Chauffage ou refroidissement stockage > 15 W/m³

Verwarming of koeling > 15 W/m³

Encoder tout le 
bâtiment

Het hele gebouw
invoeren

Parking  = espace de stockage de véhicules. Vous 

ignorez le chauffage pour le maintien hors gel des 

véhicules pour le calcul des 15 W/m³.

Parkeerplaats = opslagruimte voor voertuigen. Je 

negeert verwarming om voertuigen vorstvrij te houden 

bij het berekenen van de 15 W/m³.
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Ajouter le nouveau bâtiment
Het nieuwe gebouw toe te voegen

COMMENT FAIRE EN CAS DE DÉMÉNAGEMENT?
WAT TE DOEN IN GEVAL VAN EEN VERHUIZING?

Quand? Quand le personnel emménage
Wanneer? Als het personeel trekt in

Signaler dans le logiciel que vous 
n’occupez plus le bâtiment
Vermeldt in de software dat u het gebouw

niet meer gebruikt

Vérifier si les données sont à jour à la BCE
Controleer of de gegevens in KBO up-to-date zijn

Quand? Quand le personnel déménage
Wanneer? Als het personeel trekt uit

Informer BE si modification à la BCE
LB informeren van wijzigingen bij KBO
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COMMENT FAIRE EN CAS DE DÉMOLITION?
WAT TE DOEN IN GEVAL VAN EEN AFBRAAK ?

Signaler dans le logiciel que vous 
n’occupez plus le bâtiment
Vermeldt in de software dat u het gebouw

niet meer gebruikt

Vérifier si les données sont à jour à la BCE
Controleer of de gegevens in KBO up-to-date zijn

Quand? Quand le personnel déménage
Wanneer? Als het personeel trekt uit

Informer BE si modification à la BCE
LB informeren van wijzigingen bij KBO
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COMMENT FAIRE EN CAS DE NOUVELLE CONSTRUCTION (OU ASSIMILÉ À DU NEUF)?
WAT TE DOEN IN GEVAL VAN EEN NIEUW BOUW (OF AAN NIEUW GELIJKGESTELD) ?

Ajouter le nouveau bâtiment
Het nieuwe gebouw toe te voegen

Quand? Quand le personnel emménage
Wanneer? Als het personeel trekt in

Vérifier si les données sont à jour à la BCE
Controleer of de gegevens in KBO up-to-date zijn

Informer BE si modification à la BCE
LB informeren van wijzigingen bij KBO

Démolition suivie d’une reconstruction: suivre démolition puis nouvelle construction. A la fin il y aura un dossier pour 

le bâtiment détruit et un pour le nouveau bâtiment.

Sloop gevolgd door wederopbouw: volg sloop en dan nieuwbouw. Uiteindelijk zal er een dossier zijn voor het geslopen gebouw 

en een voor het nieuwe gebouw.
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Informer le certificateur
De certificateur informeren

COMMENT FAIRE EN CAS DE RÉNOVATION (SIMPLE, LOURDE OU NON SOUMIS À PERMIS D’URBANISME)?
WAT TE DOEN IN GEVAL VAN EEN RENOVATIE (LICHT, ZWAAR OF NIET AAN EEN STADSVERGUNNING ONDERWORPEN) ?

Lui fournir les preuves des travaux
Bewijzen van de werken hem/haar 

doorgeven

Déclarer le bâtiment dans le logiciel
Het gebouw in de software invoeren

Inoccupation totale du bâtiment pendant > 1 an?
Totale onbezetting van het gebouw gedurende > 1 jaar?

Demande dérogation à BE
Vraag een vrijstelling aan LB

Rénovation: on garde le même dossier.

Renovatie: we houden hetzelfde dossier.
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IN DE SOFTWARE 
AANMELDEN

SE CONNECTER AU 
LOGICIEL
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Au préalable - vooraf

Allumez votre PC et connectez-vous au Wifi

Schakel je pc in en maak verbinding met wifi

Réseau/netwerk: BEL-EVENT

Password: Bel_2023
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Se connecter – zich aanmelden

https://www.peb-epb.brussels/EPB-
Desk/pages/login.xhtml

Encodez le login et le mot de passe que vous avez 

reçus lorsque nous avons confirmé votre mandat de 

gestionnaire.

Voer de login en het wachtwoord in die u hebt ontvangen 

toen we uw beheerder-mandaat bevestigden.

Cliquez sur – Druk op

https://www.peb-epb.brussels/EPB-Desk/pages/login.xhtml
https://www.peb-epb.brussels/EPB-Desk/pages/login.xhtml
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Aller dans l’écran Organisations 
publiques
Ga naar het scherm Publieke organisaties

Double-cliquez sur votre organisatie publique –

Dubbelklik op uw publieke organisatie
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Votre écran – Uw scherm

Gérez ici les coordonnées et la 
liste des bâtiments de votre 
organisation publique

Beheer hier de contactgegevens 
en de lijst van de gebouwen van 
uw publieke organisatie
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Votre écran – Uw scherm

Gérez ici les coordonnées et la 
liste des bâtiments de votre 
organisation publique

Beheer hier de contactgegevens 
en de lijst van de gebouwen van 
uw publieke organisatie

Liste des unités d’établissement

Lijst van vestigingseenheden

Unité d’établissement = site d’activités 

que votre organisation a déclaré à la BCE. 

Elle devrait donc y occuper au moins un 

bâtiment.

Vestigingseenheid = plaats van activiteiten 

die uw organisatie bij de KBO heeft 

aangegeven. De organisatie dient daarom ten 

minste één gebouw te gebruiken.
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Pour chaque bâtiment–
Voor elk gebouw

1. Choisissez un site = une UE
Kies een plaats = een VE

2. Ajoutez le ou les bâtiment(s) 
qui sont situés sur ce site
Voeg de gebouw(en) toe die op 
die plaats liggen

Unité d’établissement = site d’activités 

que votre organisation a déclaré à la BCE. 

Elle devrait donc y occuper au moins un 

bâtiment.

Vestigingseenheid = plaats van activiteiten 

die uw organisatie bij de KBO heeft 

aangegeven. De organisatie dient daarom ten 

minste één gebouw te gebruiken.
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Ajout d’un bâtiment – een gebouw toevoegen

Suivez les instructions du logiciel

Volg de instructie van de software
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Répétez l’opération pour chaque UE 
jusqu’à ce que la liste soit complète

Herhaal dit voor elke EU totdat de lijst 
compleet is.
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Le logiciel affiche la carte de la 
Belgique
De software toont de kaart van Belgie

CAS PARTICULIERS
BIJZONDERE GEVALLEN

Créez le dossier avec le bâtiment proposé
Puis signalez l’erreur ici
Maak het dossier op met het voorgestelde

gebouw dan meld de fout hier

Le bâtiment est mal dessiné sur la carte
Het gebouw is slecht weergeven op de 

kaart

Ecole: plusieurs UE pour un 
même bâtiment (ex: 
maternelle-primaire)
School: meerdere VE voor

hetzelfde gebouw (bvb: 

kleuter en lagere afdeling)

Cochez la case et expliquez dans Raison
Vink het vakje aan en verklaar in Reden

Contactez nous
Bel ons

Répétez l’opération pour chaque UE
Heraal dit voor elke VE
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JOU BEURT OM TE 
CODEREN!

A VOUS D’ENCODER!
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HERINNERING: 
ADMINISTRATIVE 
STAPPEN

RAPPEL: DÉMARCHES 
ADMINISTRATIVES
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SITE WEB

Pour vous aider
Om u verder te helpen

https://environnement.brussels/PE
Bbatimentpublic

WEB SITE

GIDSGUIDE

FACILITATEUR BÂTIMENT 
DURABLE

FACILITATOR DUURZAME
GEBOUWEN

facilitateur@environnement.brussels
Questions générales

https://leefmilieu.brussels/EPBopenb
aargebouw

facilitator@leefmilieu.brussels
Algemene vragen

https://environnement.brussels/pro/
outils-et-donnees/sites-web-et-
outils/outils-et-documents-utiles-
pour-les-certificateurs-peb-
batiment-public

https://leefmilieu.brussels/pro/tools-
en-data/websites-en-tools/nuttige-
tools-en-documenten-voor-
openbaar-gebouw-epb-certificateurs

HELP DESK
certibru-publi@environnement.brussels
Mandats de gestionnaire
Questions liées à un dossier

HELP DESK
certibru-publi@leefmilieu.brussels
Beheerder mandaten
Vragen met betrekking tot een dossier

https://environnement.brussels/PEBbatimentpublic
https://environnement.brussels/PEBbatimentpublic
mailto:facilitateur@environnement.brussels
https://leefmilieu.brussels/EPBopenbaargebouw
https://leefmilieu.brussels/EPBopenbaargebouw
mailto:facilitator@leefmilieu.brussels
https://environnement.brussels/pro/outils-et-donnees/sites-web-et-outils/outils-et-documents-utiles-pour-les-certificateurs-peb-batiment-public
https://environnement.brussels/pro/outils-et-donnees/sites-web-et-outils/outils-et-documents-utiles-pour-les-certificateurs-peb-batiment-public
https://environnement.brussels/pro/outils-et-donnees/sites-web-et-outils/outils-et-documents-utiles-pour-les-certificateurs-peb-batiment-public
https://environnement.brussels/pro/outils-et-donnees/sites-web-et-outils/outils-et-documents-utiles-pour-les-certificateurs-peb-batiment-public
https://environnement.brussels/pro/outils-et-donnees/sites-web-et-outils/outils-et-documents-utiles-pour-les-certificateurs-peb-batiment-public
https://leefmilieu.brussels/pro/tools-en-data/websites-en-tools/nuttige-tools-en-documenten-voor-openbaar-gebouw-epb-certificateurs
https://leefmilieu.brussels/pro/tools-en-data/websites-en-tools/nuttige-tools-en-documenten-voor-openbaar-gebouw-epb-certificateurs
https://leefmilieu.brussels/pro/tools-en-data/websites-en-tools/nuttige-tools-en-documenten-voor-openbaar-gebouw-epb-certificateurs
https://leefmilieu.brussels/pro/tools-en-data/websites-en-tools/nuttige-tools-en-documenten-voor-openbaar-gebouw-epb-certificateurs
mailto:certibru-publi@environnement.brussels
mailto:certibru-publi@leefmilieu.brussels
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Merci pour votre attention.
Des questions?

Dank u voor uw aandacht.
Vragen?

56

Bruxelles Environnement / Leefmilieu Brussel
Div. / Afd. Air, Climat, Energie et bâtiments durables
Lucht, Klimaat, Energie en duurzame gebouwen

Site de Tour & Taxis / Thurn & Taxis-site
Avenue du Port Havenlaan 86C / 3000 1000 Bruxelles / 
Brussel
www.environnement.brussels www.leefmilieu.brussels

http://www.environnement.brussels/
http://www.leefmilieu.brussels/
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